Capítulo Vinte e Cinco: A Passagem Universal do Bodhisattva Kanzeon (Avalokitesvara)

Nessa altura, o Bodhisattva Intenção Inesgotável (Akshayamati) levantou-se do seu lugar, descobriu o ombro direito, juntou as palmas das mãos e, fitando o Buddha, disse estas palavras: “Honrado Pelo Mundo, este Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo – porque é ele chamado Contemplador dos Sons do Mundo?”

O Buddha disse ao Bodhisattva Intenção Inesgotável: “Bom homem, supõe que existem imensuráveis centenas, milhares, dezenas de milhares, milhões de seres viventes que padecem vários sofrimentos e provações. Se eles ouvirem o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e concentradamente invocarem o seu nome, ele perceberá o som das suas vozes e serão libertados das suas provações.

Se alguém cair num grande fogo e se concentrar no nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, o fogo não o conseguirá queimar. Isto acontece devido à autoridade e aos poderes sobrenaturais deste bodhisattva. Se alguém tiver sido arrastado por uma grande cheia e chamar pelo seu nome, encontrar-se-á de imediato num lugar seco. 

“Supõe que existiam cem, mil, dez mil, um milhão de seres viventes que se faziam ao mar em busca de ouro, prata, lápiz-lázuli, madrepérola, ágata, coral, âmbar, pérolas e outros tesouros. Supõe também que um vento forte arrastasse o barco para fora do seu curso e o levasse para a terra dos demónios rakshasas. Se entre essas pessoas houvesse ainda que apenas um que invocasse o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, todas as pessoas estariam livres de problemas com os rakshasas. É por isto que esse Bodhisattva se chama Contemplador dos Sons do Mundo.

“Se uma pessoa enfrenta uma ameaça de ataque eminente deve invocar o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, então as espadas e paus desses atacantes serão de imediato reduzidas a pedaços e ela será salva.

Ainda que yakshas e rakshasas em número suficiente para encher um universo tentassem atormentar uma pessoa, se eles ouvissem esta pessoa a invocar o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, não seriam sequer capazes de olhar para ela com os seus olhos malignos, muito menos de lhe fazer mal.

“Supõe que num lugar cheio com todos os bandidos impiedosos do mundo, existe um guia que conduz uma caravana de mercadores carregando valiosos tesouros por uma estrada acidentada e perigosa e que alguém diz estas palavras: “Bons homens, não tenham medo! Devem concentradamente chamar o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo. Este bodhisattva pode libertar os seres viventes do medo. Se invocarem o seu nome, ficareis livres destes bandidos maldosos!”. Quando o grupo de mercadores ouve isto, levantam as suas vozes em conjunto, dizendo, “Salve o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo! Por terem invocado o seu nome, eles estão desde logo capazes de se salvarem. Intenção Inesgotável, a autoridade e o poder sobrenatural do Bodhisattva e Mahasattva Contemplador dos Sons do Mundo são tão poderosos quanto isto!

“Se existirem seres viventes possuídos por numerosos desejos ou apegos, pensem com reverência constante no Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e então poderão libertar-se dos seus desejos. Se eles sentirem raiva e ódio, devem pensar com reverência constante no Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e então poderão libertar-se da sua ira. Se forem ignorantes e estúpidos, pensem com reverência constante no Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e poderão libertar-se da estupidez.

“Intenção Inesgotável, o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, tal como descrevi, possui grande autoridade e poderes sobrenaturais e pode conferir muitos benefícios. Por esta razão, os seres viventes devem constantemente pensar nele.

“Se uma mulher deseja ter um filho varão, deve oferecer obediência e esmolas ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e então terá um filho abençoado com mérito, virtude e sabedoria. E se ela quiser ter uma filha, ela trará todas as marcas da beleza e será alguém que no passado plantou as raízes da virtude e é amada e respeitada por muitas pessoas.

Intenção Inesgotável, o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo tem o poder de fazer tudo isto. Se existirem seres viventes que prestem respeito e obediência ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, a sua boa fortuna não será passageira ou vã. Por isso, todos os seres viventes devem aceitar e promover o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo.

“Intenção Inesgotável, supõe que existe uma pessoa que aceita e promove os nomes de tantos bodhisattvas quantos os grãos de areia existentes no rio Ganges e por toda a duração do seu corpo, oferece esmolas sob a forma de comidas e bebida, roupa, alojamento e medicamentos. Qual é a tua opinião? Ganharia esta pessoa grandes benefícios?

“Intenção Inesgotável respondeu, “Os benefícios seriam muitos, Honrado Pelo Mundo.”

O Buddha disse: “Supõe também que uma pessoa aceitava e promovia o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo e ainda que apenas uma vez lhe oferecia obediência e esmolas. A boa fortuna obtida por essas duas pessoas seria exactamente igual. Durante cem, mil, dez mil, um milhão de kalpas nunca se esgotaria nem conheceria um fim. Intenção Inesgotável, se alguém aceita e promove o nome do Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, obterá benefícios de méritos e virtudes assim imensuráveis e ilimitadas!”

O Bodhisattva Intenção Inesgotável disse ao Buddha, “Honrado Pelo Mundo, como é que o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo se movimenta neste mundo Saha? Como é que ele prega a Lei em prol dos seres viventes? Como é que o poder dos meios expeditos se aplica neste caso?”

O Buddha disse ao Bodhisattva Intenção Inesgotável: “Bom homem, se existirem seres viventes na terra que precisem de alguém sob a forma de um Buddha de modo a serem salvos, o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo manifesta-se imediatamente no corpo de um Buddha e prega a Lei para eles. Se precisarem de alguém sob a forma de um pratyekabuddha para serem salvos, imediatamente ele manifesta um corpo de pratyekabuddha e prega a Lei para eles. Se precisarem de um ouvinte para serem salvos, imediatamente ele se torna um ouvinte e prega a Lei para eles. Se precisarem de um Rei Brahma para serem salvos, imediatamente ele se torna um Rei Brahma e prega a Lei para eles. Se precisarem de um Senhor Shakra para serem salvos, imediatamente ele se torna um Senhor Shakra e prega a Lei para eles. Se precisarem de um do ser celestial Liberdade para serem salvos, imediatamente ele se torna um ser celestial Liberdade e prega a Lei para eles. Se precisarem de um grande general celestial para serem salvos, imediatamente ele se torna um grande general celestial e prega a Lei para eles. Se precisarem de um Vaishravana para serem salvos, imediatamente ele se torna um Vaishravana e prega a Lei para eles. Se precisarem de um rei piedoso para serem salvos, imediatamente ele se torna um rei piedoso e prega a Lei para eles.

Se precisarem de um homem rico para serem salvos, imediatamente ele se torna um homem rico e prega a Lei para eles. Se precisarem de um proprietário para serem salvos, imediatamente ele se torna um proprietário e prega a Lei para eles. Se precisarem de um ministro para serem salvos, imediatamente ele se torna um ministro e prega a Lei para eles. Se precisarem de um Brahman para serem salvos, imediatamente ele se torna um Brahman e prega a Lei para eles. Se precisarem de um monge ou de uma monja, de um leigo ou de uma leiga para serem salvos, imediatamente ele se torna um monge ou uma monja, um leigo ou uma leiga e prega a Lei para eles. Se precisarem da mulher de um homem rico, de um proprietário, de um ministro ou de um Brahman para serem salvos, imediatamente ele se torna qualquer uma dessas mulheres e prega a Lei para eles. Se precisarem de um rapaz ou de uma rapariga para serem salvos, imediatamente ele se torna um rapaz ou uma rapariga e prega a Lei para eles. Se precisarem de um ser celestial, um dragão, um yaksha, um gandarva, um asura, um garuda, um mahoraga, um ser humano ou não humano para serem salvos, imediatamente ele se torna qualquer um desses e prega a Lei para eles. Se precisarem de um Deus Vajra para serem salvos, imediatamente ele se torna um Deus Vajra e prega a Lei para eles.

“Intenção Inesgotável, este Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo conseguiu realizar estes benefícios e, adoptando uma variedade de formas, percorre os mundos salvando os seres viventes. Por esta razão, tu e os outros deveis concentradamente oferecer dádivas ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, pois ele pode dar segurança àqueles que estão em situações perigosas, adversas e difíceis. Por isso é que neste mundo Saha todos lhe chamam “Aquele Que Dá Segurança”(Abhayandada).”

O Bodhisattva Intenção Inesgotável disse ao Buddha, “Honrado Pelo Mundo, agora vou oferecer esmolas ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo.”

Então ele pegou no seu colar adornado com numerosas pedras preciosas, no valor de centenas de milhares de peças de ouro e apresentou-o ao bodhisattva, dizendo, “Senhor, aceita por favor este colar de preciosas jóias como oferta no Doaram.”

Nessa altura o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo não quis aceitar a oferta.

Intenção Inesgotável falou uma vez mais ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, “Senhor, por compaixão para connosco, por favor aceita este colar.”

Então o Buddha disse ao Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, “Por compaixão para com este Bodhisattva Intenção Inesgotável e pelos quatro tipos de crentes, pelos reis celestiais, dragões, yakshas, gandharvas, asuras, garudas, kimnaras, mahoragas, seres humanos e não humanos, deveis aceitar esse colar.”

Então o Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo, por compaixão para com os quatro tipos de crentes, os reis celestiais, dragões, seres humanos e não humanos e outros, aceitou o colar e, dividindo-o em duas partes, ofereceu uma parte ao Buddha Shakyamuni e a outra à torre do Buddha Muitos Tesouros.

[O Buddha disse,] intenção Inesgotável, estes são os poderes sobrenaturais exercidos livremente pelo Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo nas suas movimentações pelo mundo Saha.”

Nessa altura, o Bodhisattva Intenção Inesgotável colocou a questão em verso:

Honrado Pelo Mundo, 

dotado de maravilhosas características, 

pergunto-te agora uma outra vez 

por que razão é este filho de Buddha chamado 

Bodhisattva Contemplador dos Sons do Mundo?

O Honrado Pelo Mundo, dotado de maravilhosas características, respondeu também em verso ao Bodhisattva Intenção Inesgotável:

Escuta as acções do Contemplador dos Sons do Mundo, 

quão prontamente ele responde nas várias direcções.

O seu juramento é vasto como o oceano; 

passam os kalpas mas ele 

permanece além da compreensão.

Ele serviu muitos milhares de milhões de Buddhas, 

afirmando o seu grande e puro voto.

Eu descrevê-lo-ei resumidamente para ti – 

ouve o seu nome, observa o seu corpo, 

conserva-o em mente, 

não deixando passar o tempo em vão, 

pois ele pode varrer as penas da existência.

Supõe que alguém concebe o desejo de te magoar 

e te empurra para um grande poço de chamas.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e o poço de chamas transformar-se-á num lago!

Se fores arrastado à deriva no vasto oceano, 

ameaçado por dragões, peixes e vários demónios, 

pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo, 

e as ondas não te poderão afogar!

Supõe que estás no pico do Monte Sumeru 

e alguém te empurra.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e ficarás suspenso no ar como o sol!

Supõe que és perseguido por homens mal intencionados, 

que te querem atirar desde uma montanha de diamante.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e não poderão sequer destruir um dos teus cabelos!

Supõe que estás rodeado de bandidos impiedosos, 

cada um brandindo uma faca para te ferir.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e de imediato serão tomados de compaixão!

Supõe que tens problemas com as leis de um reino, 

enfrentas uma punição e estás prestes a perder a vida.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e a espada do executor quebrar-se-á em pedaços!

Supõe que estás preso com cangas e correntes, 

os pés e as mãos presos com grilhões e algemas.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e essas cadeias cairão, deixando-te livre!

Supõe que com pragas e ervas venenosas 

alguém tenta fazer-te mal.

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e o mal recairá sobre o seu causador.

Supõe que encontras rakshasas malignas, 

dragões venenosos e vários demónios. 

Pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e nenhum se atreverá a fazer-te mal!

Se fores cercado por feras, 

com as suas assustadoras presas e garras, 

pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e elas fugirão a correr amedrontadas.

Se fores ameaçado por lagartos, 

cobras, víboras, escorpiões, 

com o seu veneno que queima como fogo, 

pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e elas ao ouvirem a tua voz desaparecerão por si mesmas.

Se as nuvens trouxerem tempestade 

e caírem relâmpagos, granizo e chuvas copiosas, 

pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e nesse momento as nuvens dissipar-se-ão

Se os seres viventes ficarem fatigados ou em perigo, 

abatidos por imensuráveis sofrimentos, 

o poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

pode salva-los dos sofrimentos do mundo.

Ele é dotado de poderes transcendentais 

e pratica largamente os meios expeditos da sabedoria.

Através das terras nas dez direcções, 

não existe região onde ele não se manifeste.

Em muitos tipos diferentes de circunstâncias adversas, 

nos reinos do inferno, dos espíritos esfomeados ou das bestas, 

os sofrimentos do nascimento, da velhice e da morte – 

todos estes ele limpa pouco a pouco.

[Então, Intenção Inesgotável, com o coração repleto de alegria, entoou estes versos:]

Tu que possuis o olhar verdadeiro, 

o olhar puro, 

o olhar da grande e abrangente sabedoria, 

o olhar da piedade, 

o olhar da compaixão – 

constantemente te imploramos e olhamos com reverência.

A sua pura luz, livre de impureza, 

é um sol de sabedoria que dissipa todas as trevas.

Ele pode extinguir o vento e o fogo da desgraça 

e trazer em toda a parte luz ao mundo.

Os preceitos do seu corpo compassivo 

abalam-nos como a tempestade, 

a maravilha da sua mente piedosa 

é como uma grande nuvem. 

Ela faz chover o doce orvalho, 

a chuva do Dharma, 

para apagar as chamas dos desejos mundanos. 

Quando estiveres preso ou aterrorizado no meio de um exército, 

pensa no poder do Contemplador dos Sons do Mundo 

e o ódio em todas as suas formas será dissipado.

O Contemplador dos Sons do Mundo tem um som maravilhoso, 

um som puro, 

como o som de Brahma ou o som da vaga do oceano, 

superior aos sons do mundo; 

daí que se deva pensar nele constantemente, 

sem nunca dar lugar à duvida!

Contemplador dos Sons do Mundo, 

sábio puro, 

para os que sofrem, em perigo de morte, 

ele pode oferecer ajuda e conforto.

Dotado de todos os benefícios, 

ele vê os seres viventes com olhos compassivos.

O oceano de bênçãos por ele acumulado é imensurável; 

por isso se deve inclinar a cabeça perante ele!

Nessa altura o Bodhisattva Suporte da Terra (Dharanindhara) levantou-se de imediato do seu lugar, avançou e disse ao Buddha, “Honrado Pelo Mundo, se existirem seres viventes que ouçam este capítulo sobre o Bodhisattva Comtemplador dos Sons do Mundo, sobre a liberdade das suas acções, sobre a sua manifestação de uma Passagem Universal e sobre os seus poderes transcendentais, deve saber-se que os benefícios ganhos por essas pessoas não serão poucos!”

Quando o Buddha pregou este capítulo sobre a Passagem Universal, uma multidão de oitenta e quatro mil pessoas na assembleia conceberam a determinação de atingir o estado incomparável de anuttara-samyak-sambodhi.

